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1) CONSEILS GÉNÉRAUX 2) PRÉPARATION AVANT LE DÉPART

VÉRIFICATIONS

Avant tout départ vous devez réaliser les vérifications 
importantes suivantes :
Vérifier impérativement, dès l’achat ; que votre attelage soit 
adapté pour la tête d’attelage de la caravane (Consulter votre 
distributeur).

Vérifier l’absence d’éléments de sécurité anti-
ouverture avant toute manœuvre.
Certains éléments, notamment les lanterneaux, 

imposent la mise en place de système anti-ouverture lors de la 
livraison en camion.

Serrage des roues :
Vérifier et resserrer si nécessaire les vis de fixation avec la clé 
prévue, puis par un professionnel pour le respect du couple 
de serrage :

- à la mise en service
- après 300 km
- après 1 500 km

Ces vérifications doivent impérativement être réalisées après 
chaque démontage de roue.
En service normal : 

- contrôle tous les 3 000 km ou
- au minimum une fois par an
Couple de serrage : 110 Nm / 120 Nm

Pression des pneumatiques
Vérification avant chaque déplacement suivant le tableau 
(page 8 paragraphe 6) pneumatique froid.

Pneumatiques :
Vérification avant chaque déplacement et lors d’intervention 
de l’absence de tout dommage ou déformation présentant un 
risque et effectuer le remplacement si nécessaire.

Après avoir attelé votre caravane :
- Mettre en place le câble de sécurité.
- Relever complètement les stabilisateurs à l’aide de la
manivelle prévue à cet effet.
- Enlever, ranger et caler le marchepied (pour les modèles qui
en sont équipés).
- Fermer à clé la porte d’entrée, vérifier une dernière fois la
fermeture des portes mobiliers et le chargement.
- Fermer et verrouiller les baies et lanterneaux.
- Relever la roue jockey, éventuellement l’enlever si la garde
au sol n’est pas suffisante.
- Brancher et vérifier la tenue de la prise d’attelage.
- Desserrer complètement le frein de stationnement.

Vérifiez que la caravane roule sans frottement au 
niveau des roues. (Paragraphe 11. Entretien)

Vérifier le bon fonctionnement de tous les feux de 
signalisation.

Pour votre sécurité et pour une bonne tenue de route 
vérifier le poids de flèche de votre caravane avec le poids sur 
flèche recommandé précisé dans le tableau paragraphe 6.

RÉGLEMENTATION 

Vous devez vous renseigner auprès du distributeur / vendeur 
sur les obligations réglementaires pour la possession 
et la traction d’une caravane suivant votre pays et lieu de 
résidence.

Dans tous les cas :
N’OUBLIEZ PAS DE FAIRE ASSURER VOTRE CARAVANE.

Le transport de passagers à l’intérieur de la caravane 
est strictement interdit.

SÉCURITÉ INCENDIE 
Nous recommandons de vous équiper :
- d’un extincteur à poudre d’au moins 1 kg de capacité
(homologué ou conforme à la norme EN 3-7 à installer à
proximité de la porte d’entrée et de vous familiariser à son
utilisation suivant les dispositions du fabricant.
- d’une couverture anti-feu qui devra être placée près de la
cuisinière.
Nous vous recommandons dès votre arrivée ou votre
installation dans un camping ou un lieu de vacances de
prendre connaissance des instructions ou dispositions de lutte
contre l’incendie et du plan d’évacuation.
En cas d’incendie vous devez veiller en première action à
la sécurité des occupants de la caravane en ordonnant et
surveillant l’évacuation à une bonne distance de sécurité, puis
déclencher les moyens d’alerte présents et ensuite attaquer le
feu avec l’extincteur ou le moyen le plus approprié suivant les
dispositions de lutte contre l’incendie.
Si votre caravane est équipée de détecteurs de fumée, il est
impératif de tester celui-ci et de l’entretenir suivant la notice
du fabricant.

Il est interdit :
- de maintenir des matières combustibles à proximité
des sources de chaleur notamment les appareils de

chauffage.
- d’utiliser des appareils de cuisson ou de chauffages portatifs,
autres que des radiateurs électriques qui ne soient pas du
type à radiation directe, qui présentent des risques d’incendie
et d’asphyxie.

TRANSPORT / DÉPANNAGE 
En cas de transport de la caravane sur un plateau 
(Camion, train…) il est impératif que la caravane soit 
dans le sens du roulage.

Il est strictement interdit d’attacher la caravane au plateau par 
le châssis.

Veillez à ce que l’arrimage soit fait en calant et en entourant 
le pneumatique.

Attacher le timon soit par la tête d’attelage soit avec une cale 
bois sanglée.
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ATTELAGE
Avant toutes opérations vérifier que l’élément attelage de 
votre véhicule tracteur est bien adapté à la tête d’attelage 
de votre caravane.

Les indications suivantes sont informatives. La lecture de 
la documentation spécifique du fabricant est indispensable 
(documentation présente dans la caravane ou remise par le 
distributeur / vendeur).
Vérifier que le diamètre de la boule 
fait bien 50 mm (Réglement Européen 
CE55). Que l’angle de pivotement 
vertical ne dépasse pas +/- 25 °.
Que l’angle de pivotement horizontal ne 
dépasse pas +/- 20°.
Que la cote de l’axe de la boule jusqu’au-dessus du 
bras fait au minimum 60 mm.
Que la cote de l’axe de la boule à la fixation de 
l’attelage fait au minimum 75 mm.

En cas de dépassement des angles de pivotement 
le fonctionnement n’est plus garanti.

Il est interdit d’utiliser la boule d’accrochage A50-1 ainsi 
que les boules fixées verticales.

ATTELAGE - Verrouillage

Tête d’attelage : AK161 / AK300

Accrochage du câble de rupture.

Lors d’une rupture d’attelage le câble de rupture assure 
le freinage de la caravane. Enfiler le câble de rupture dans 
l’anneau d’accrochage prévu à cet effet. 

2) PRÉPARATION AVANT LE DÉPART
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POSITION OUVERTURE
La poignée est dirigée vers le haut

1. POSITION FERMEE
La boule est enfoncée et a déverrouillé le levier de sécurité. C’est
alors seulement que la poignée se met en position horizontale et
signale que le raccordamanet a été établi.

3. TEMOIN DE VERROUILLAGE
En position fermée, la boule d’attelage fait émerger le témoin
de verrouillage vert.
4. LEVIER DE SECURITE empêchant un attelage incorrect

2. TEMOIN D’USURE
La tête est OK tant que le repère est dans la partie positive.

Tête d’attelage : AKS 3004 / 3504d attelage : AKS 3004 / 3504

1

2

3

1. Coupelles de friction

3. Témoin d’usure des coupelles de friction avant et arrière
et d’usure de l’attelage

2. Témoin de verrouillage

4

4. Fixations pour antivol

1. Mettre l’AKS en place sur la boule à l’aide de la poignée
de tête d’attelage (la boule doit être exempte de graisse et
nue). Déplacer la poignée de tête d’attalage vers le bas.
2. Abaisser la poignée de stabilisation vers le bas.

1

NE PAS ACCROCHER LE MOUSQUETON 
DIRECTEMENT A L’ANNEAU D’ACCROCHAGE

Si l’anneau est absent, l’accrocher 
autour de la boule d’attelage et 
enclencher le mousqueton au câble.
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CHARGEMENT

Pour votre sécurité, veillez à la bonne répartition des charges 
dans votre caravane. Une répartition avant ou arrière entraîne 
une mauvaise tenue de route. Assurez donc votre sécurité.

- Zone de chargement 1 : Emplacement conseillé pour les 
articles légers (lingerie, objets plastiques).

- Zone de chargement 2 : A réserver aux objets peu lourds 
(alimentation, draps, …).

- Zone de chargement 3 : Articles lourds tels que : auvent, 
conserves, boissons, outils, ….

Dans le cas ou votre modèle possède un grand portillon en 
partie arrière, veiller à respecter les zones de chargements, 
voir ci-avant.

La capacité de chargement doit être utilisée seulement à 
l’arrêt et après avoir installé les stabilisateurs.

Vous devez veiller également à respecter la 
répartition des charges de façon à ce que chaque roue 
supporte le même poids.

Pour les modèles avec cuisine et cabinet de toilette 
à l’arrière, équilibrez les charges sur l’ensemble de la 
caravane. Pour les modèles équipés de canapé-lit en 

partie avant, il est possible de diminuer de 10 Kg le poids sur 
flèche en mettant ce canapé en position lit.

Le chargement sur le toit est interdit sauf dispositif 
prévu et dans le respect des conditions de 
chargement (30% maxi de la charge utile de façon 
réparti et 30 cm maxi de haut).

Le montage de porte-vélos sur la face arrière est interdit. Sauf 
option prévue par le constructeur.

Le P.T.A.C. ou Masse maximale en charge admissible 
ne doit en aucun cas être dépassé quelles que soient 
les conditions de chargement.

Le poids à vide ou masse à vide en ordre de marche indiqué 
sur le certificat de conformité est déterminé avec une 
tolérance conforme à la réglementation.

RANGEMENT

Afin d’éviter tout désagrément après un déplacement même 
court nous conseillons de respecter les consignes suivantes.
- Tables : elles doivent être calées en position basse (ou 
couchage).
- Coussins : les installer en position couchage.
- Abattants meubles : ils devront être rabattus sur le meuble.
Toutes les portes et tiroirs doivent être fermés, les fenêtres 
fermées et verrouillées ainsi que les lanterneaux et aérateurs. 
Les cloisons de séparations mobiles seront repliées et/ou 
placées de façon à être maintenues à l’aide du dispositif 
prévu.
Les réservoirs d’eau ainsi que les bouteilles de gaz seront 
fermés, calés et maintenus par le moyen prévu.
La porte du réfrigérateur sera bloquée en position de 
fermeture à l’aide de son verrou.

Fermer tous les robinets et les appareils gaz.

Éteindre et arrêter tous les appareils électriques 
non prévus pour fonctionner avec l’alimentation du 
véhicule tracteur.

2) PRÉPARATION AVANT LE DÉPART

3

2

1



5

2) PRÉPARATION AVANT LE DÉPART

REMPLACEMENT DES LAMPES
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2) PRÉPARATION AVANT LE DÉPART

MODALITÉS POUR LE REMPLACEMENT DES LAMPES OU DES FEUX A LED

Eclairages à Led Repère Référence

Repère Opérations 3eme feux Stop D1 JOKON 15.0024.702
Enlever les vis de fixation Feux latéraux B1 JOKON 15.0018.090
Déconnecter les fils d'alimentation Feux gabarit A1 JOKON 12.0013.010/TR
Remplacer le feu C1 JOKON 11.1025.000
Reconnecter les fils d'alimentation par sertissage C2 JOKON 11.1016.640
Placer du mastic d'étanchéité C3 JOKON 11.1023.000
Refixer le feu Feux avant C5 JOKON 11.1017.000

E1 JOKON 13.4008.130
Repère Opérations E2 JOKON 13.4002.100

Arracher le feu en faisant bras de levier avec un tournevis JOKON 10.2250.321
Déconnecter les fils d’alimentation JOKON 10.2250.311
Remplacer le feu en le collant avec de l’adhésif double face Feux de recul JOKON 13.6011.500
Extraire le feu en faisant bras de levier avec un tournevis Feux clignotant JOKON 13.1031.500
Déconnecter les fils d'alimentation Feux stop/position JOKON 10.0005.500
Remplacer le feu JOKON 13.3008.000
Replacer le feu en veillant au bon clipsage JOKON 10.3200.018
Déclipper l'enjoliveur chromé
Dévisser les 2 vis de fixation
Pousser vers le haut
Sortir le feu Feux Stop / Route
Déconnecter les fils d'alimentation Feux Clignotant
Remplacer le feu Feux de recul
Connecter les fils d'alimentation Feux antibrouillard
Mettre en position le feu dans son empreinte Feux gabarit
Viser les 2 vis de fixation Feux plaque
Clipper l'enjoliveur chromé

Repère Opérations
Enlever le cabochon avec un tournevis
Remplacer la lampe
Remettre le cabochon en veillant à la position des lentilles
Enlever les vis de fixation.
Sortir le feu de son logement
Remplacer la lampe
Replacer et fixer le support en veillant à la position du joint
Enlever la vis de fixation du cabochon
Enlever le cabochon
Remplacer la lampe
Replacer et fixer le support en veillant à la position du joint
Enlever les vis de fixation.
Sortir le feu de son logement
Faire pivoter le support de lampe pour l'extraire
Remplacer la lampe
Replacer et fixer le support en veillant à la position du joint
Extraire le feu en faisant bras de levier avec un tournevis
Faire pivoter le support de lampe pour l'extraire
Remplacer la lampe
Replacer le support en veillant à la position du joint
Replacer le feu en veillant au bon clipsage
Enlever les vis de fixation
Sortir le bloc de son logement
Enlever les vis de la rampe led
Remplacer la rampe
Replacer la rampe en veillant à la position du joint
Replacer et fixer le bloc

Feux arrière

lampe navette 5w

F2

F3a

POUR LE REMPLACEMENT DES LAMPES

A2

E1

E2

F1 F3

F3

REFERENCES DES LAMPES
Feux avec lampes à baïonnette standard

blanche 21w / 5w
orange 21w
blanche 21w
blanche 21w
lampe navette 5w

POUR LE REMPLACEMENT DES FEUX A LED REFERENCES DES FEUX A LED

FIXATION PAR VIS VISIBLE

B1 C4 D1
Feux route

FIXATION CACHÉE Feux de plaque

C2
F3

C5

F1

F6

Feux antibrouillard
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Levier de frein de stationnement avec boîtier compensateur 
ou ressort :
Tirer le levier à fond. (Levier en position verticale le ressort est 
comprimé).

1 = position défreinée
2 = position freinée

Dans tous les cas avant d’atteindre sa pleine force de 
freinage, la caravane peut reculer d’environ 25 cm (en 
tenir compte lors du stationnement).

Quand vous stationnez ou remisez la caravane, veuillez tirer le 
frein de stationnement. Au cas où la caravane est décrochée 
du véhicule tracteur, il est nécessaire d’immobiliser en plus 
avec deux cales de roues pour améliorer la sécurité.

Ce phénomène peut apparaître :
- sur routes bosselées et bombées.
- sur routes en déclivité (cas le plus fréquent) surtout 
additionné avec une vitesse mal adaptée à votre convoi.
Le déclenchement de ce phénomène peut être retardé voir 
éliminé.
- en sur gonflant de 0,3 à 0,4 bars (mesure à froid) les 
pneumatiques du véhicule tracteur.
- en s’assurant du parfait état des amortisseurs du véhicule 
tracteur.
- en roulant à une vitesse adaptée à votre convoi.
- en équipant le véhicule tracteur ou la caravane d’un 
appareillage anti-lacet.
- en respectant l’ensemble des consignes de chargement et de 
vérification.

Vérifiez la pression de gonflage des pneus de la caravane, la 
bonne répartition des charges. Ne pas hésiter à s’arrêter en 
route pour modifier le chargement en augmentant le poids à 
la flèche, si vous constatez un flottement à l’arrière de votre 
voiture. (voir tableau « PRESSION DES PNEUMATIQUES »).

Quelques recommandations

Tout d’abord ne perdez jamais de vue qu’en tractant 
une caravane votre véhicule tracteur ne peut pas 
avoir les mêmes reprises que seul.

Un convoi, véhicule tracteur et caravane, ne peut donc pas se 
« mener » en conduite sportive.
Si votre véhicule tracteur est un fourgon ou un « tout terrain» 
la suspension arrière est plus dure votre conduite devra en 
être plus souple pour éviter des détériorations.
Vous devez également ajuster votre style de conduite sur un 
terrain accidenté.
Une attention particulière doit être apportée sur la hauteur 
de la boule de remorquage par rapport à l’accouplement de 
la caravane. La caravane doit être le plus horizontal possible 
pour éviter des « talonnages » lors du roulage.

- Conservez une réserve de puissance qui vous permette 
de rétablir l’alignement du convoi en cas de flottement de 
l’arrière du véhicule tracteur (sollicitation en lacet).

Le véhicule tracteur doit toujours pouvoir être en 
traction, la caravane ne doit jamais « pousser » la 
voiture.

- Avant d’aborder une descente, réduisez votre vitesse et 
utilisez le même rapport que pour une montée équivalente
Dans le cas de franchissement de rampe ou de plan incliné 
il y a risque de talonnage de l’attelage suivant l’inclinaison, 
manœuvrer lentement et surveillez ce point.

Marche arrière :
Lors de manoeuvre en marche arrière le système de freinage 
est prévu pour s’effacer et permettre la manoeuvre sans 
intervention sur celui-ci. Veiller à réaliser une traction, 
notamment en cas de manoeuvre sur une pente ascendante 
pour remettre en place le système de freinage.

Commencer toujours une marche arrière avec le véhicule 
tracteur et la caravane alignés et sur une surface adhérente 
pour faciliter l’effacement du système de freinage.

Avant de vous lancer sur les routes, l isez 
attentivement ces recommandations.

Elles sont le fruit de notre expérience et vous aideront à éviter 
certaines erreurs en traction.
- Prenez toujours les virages d’une façon plus large que 
d’habitude.
- Si on vous dépasse, veillez à maintenir votre droite sur la 
route.
- Si vous dépassez, attention aux appels d’air.
- Gardez toujours des distances de sécurité conséquentes.
- Ralentissez et rétrogradez sur les routes en mauvais état ou 
en déclivité.
- Conservez une réserve de puissance pour rétablir 
l’alignement du convoi en cas de flottement de l’arrière de la 
voiture (sollicitation en lacet).
- Lorsque vous suivez un autre convoi (ou un camion) 
respectez les distances prévues par le code de la route (50 m 
minimum).
Les qualités de tenue de route de votre convoi sont variables 
suivant le véhicule tracteur utilisé, le chargement, les 
conditions de roulage (vent, état de la route, pente, etc...), la 
vitesse, et bien d’autres.
Il n’est pas aisé de donner des consignes qui soient applicables 
à l’ensemble des modèles de véhicules tracteurs.
Nous vous mettons en garde vis à vis du phénomène de la « 
sollicitation en lacets ».
Elle se caractérise par un flottement à l’arrière du véhicule 
tracteur, qui, très désagréable dans certaines conditions, 
peut devenir alarmant pour un conducteur non averti voir 
dangereux si l’anticipation et la bonne réaction ne sont pas 
adoptées.

3) FREIN DE STATIONNEMENT

4) CONDUITE

Ne vous lancez pas inconsidérément sur n’importe 
quelle route. Adopter une conduite prudente. 
Adapter en permanence votre vitesse aux conditions 
de la circulation.

1 

2 
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Nul n’est à l’abri d’une crevaison. Aussi avant de partir 
procurez-vous chez votre distributeur / vendeur un cric et une 
roue de secours.

En cas de crevaison rangez, si possible, le convoi hors 
de la chaussée et en terrain plat. Allumez vos feux 
de détresse et/ou installez votre triangle de pré-

signalisation comme il se doit.
Il n’est pas nécessaire de dételer la caravane pour changer 
une roue.

Démontage d’une roue
1. Par mesure de sécurité, serrez le frein à main de la 
caravane en plus du véhicule tracteur.
2. Placez le cric sous le longeron, en arrière de 

l’essieu, et montez-le jusqu’au contact du longeron.
3. Débloquez les vis de la roue puis à l’aide du cric soulevez la 
roue de quelques centimètres du sol.
4. Achevez de dévisser les vis de la roue puis dégagez celle-ci.

Ne pas se servir des stabilisateurs pour soulever la 
caravane. 

Le remplacement de tout éléments de roulage 
(roue, pneu, châssis, attelage, longeron, etc.…) doit 
impérativement être réalisé à l’identique et par des 
professionnels agrées par la marque.

Pour les pneumatiques il est impératif que lors du 
remplacement, les pneumatiques sur le même essieu soient 
de marque, modèle, structure, sculpture et usure identiques.
Si votre véhicule est pourvu d’une roue de secours, celle-ci ne 
peut être utilisée que temporairement à une allure prudente.

Remontage d’une roue
Vous devez utiliser les fixations prévues et vérifier la propreté 
des surfaces de contact de la roue et des éléments de 
fixations.
1. Engagez la roue sur le tambour en respectant le bon 
positionnement (centrage).
2. Vissez les vis de façon régulière pour mettre en contact la 
roue puis serrez sans bloquer.
3. Baissez le cric puis l’enlevez.
4. Bloquez les vis en vérifiant le couple de serrage.

Il est recommandé de vérifier le serrage des vis après 
avoir parcourir 30 à 50 km.

6) TABLEAU DE PRESSION DES PNEUMATIQUES / POIDS SUR FLÈCHE

5) REMPLACEMENT D’UNE ROUE

Puis suivant le paragraphe «Serrage des roues» page 2.

Dimensions de 
pneumatiques Type de jante Largeur jante

Charge maximum 
par essieu

Pression de 
gonflage

Poids sur flèche 
recommandé

175R14C 99Q Tôle 5.5" 1550 Kg 4,50 bars 60/70 kg

185/70R14 88T Tôle 5.5" 1120 kg 2,50 bars 60/70 kg

185/70R14 88T Alu. 6” 1120 kg 2,50 bars 60/70 kg

185R14C 104N Tôle 5.5" 1800 Kg 4,50 bars 65/70 kg

185R14C 104N Alu. 6” 1800 Kg 4,50 bars 65/70 kg

195R14C 106Q Alu. 6” 1900 kg 4,50 bars 65/70 kg

185/70R13 93N Alu. 5” 1200 kg 3 bars 65/70 kg

165/065 R14 79T Tôle 5,5" 986 kg 3 bars 60/70 kg
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MISE EN PLACE 

Serrez le frein à main, mettez en contact avec le sol la 
roue jockey, enlevez le câble de rupture, débranchez 
la prise électrique et avec l’aide de la roue jockey 

dégager la tête d’attelage puis déplacez le véhicule tracteur.
Ajustez manuellement le positionnement de la caravane 
puis stabilisez là avec les stabilisateurs. Sur sol mou, 
il est recommandé de placer une planchette sous chaque 
stabilisateur. Les roues doivent toujours être en contact avec 
le sol. Les stabilisateurs ne doivent en aucun cas, même 
brièvement, être utilisés pour soulever les roues.
La mise en place des stabilisateurs consiste à mettre en 
contact le sabot avec le sol puis de tourner la manivelle d’un 
tour supplémentaire au MAXIMUM.

Vous pouvez installer un auvent (que vous conseillera votre 
distributeur / vendeur), pour améliorer encore votre confort, 
à l’aide du rail prévu à cet effet.

Nous vous recommandons de respecter les instructions de 
sécurité et de montage fournies avec l’auvent. Dans le cas 
de sortie de gaz brûlé (réfrigérateur, chauffe-eau, etc.…) sous 
l’auvent vous devez veiller à la bonne ventilation pour assurer 
votre sécurité.

CONDENSATION

L’importance de ce problème n’échappe pas 
aux habitués, en particulier à ceux qui utilisent 
leur caravane soit pour les sports d’hivers, soit en 

habitation permanente.
Dans une caravane bien isolée, si le point de condensation est 
retardé, il n’en est pas pour autant supprimé.

En effet, la respiration des occupants, la combustion du 
gaz, la cuisson des aliments produisent de la vapeur d’eau. 
Or, un volume d’air déterminé, à une température donnée, 
n’absorbe qu’une quantité limitée de vapeur.
Une baisse locale de température, par exemple sur les 
fenêtres, réduit cette limite d’absorption et provoque un 
ruissellement sur la paroi froide : c’est la condensation.
Pour réduire cette condensation, surtout en hiver ou si la 
caravane est employée de façon intermittente, il convient de 
prendre certaines précautions :
- avant de faire la cuisine ou d’utiliser la douche, mettre la 
caravane en température afin d’éviter le phénomène de 
condensation sur paroi froide.
Le chauffage de votre caravane dispose soit d’une ventilation 
régulée par le thermostat du chauffage, soit d’une ventilation 
manuelle. L’utilisation en continu du chauffage avec la 
ventilation pendant l’utilisation de la caravane reste votre 
meilleur atout pour ralentir l’apparition du phénomène de 
condensation.

Pour éviter des détériorations liées à la condensation, nous 
déconseillons de faire recouvrir les coussins et dosserets 
(risque de diminuer le brassage de l’air).

Les ventilations de sécurité sont disposées sous le 
réfrigérateur, sous les éléments de mobiliers avec une 
protection « anti-obturation ».
- les aérations hautes et basses assurent un renouvellement 
normal de l’air. Lors de l’utilisation des appareils de cuisson, 
ne pas hésiter à provoquer une ventilation complémentaire, 
en ouvrant une fenêtre par exemple.

Le confort résulte d’un ÉQUILIBRE harmonieux 
entre AÉRATION et VENTILATION, sans courant d’air 
désagréable.

La sécurité est assurée par une bonne aération qui 
permet :
a. L’évacuation du gaz carbonique et de l’oxyde de 

carbone produit par les occupants et les appareils de cuisson.
b. le renouvellement de l’oxygène indispensable à la 
respiration.

Ne jamais obturer les aérations permanentes 

Nettoyer de façon régulière les grilles, 1 fois par an au 
minimum.
Ne pas entreposer de vêtements mouillés

HIVERNAGE

Si vous ne disposez pas d’un local fermé pour garer votre 
caravane en hiver et si vous ne l’utilisez pas en caravaneige, 
nous vous conseillons d’effectuer les opérations suivantes :

- enlevez les coussins les matelas et autres objets ou 
équipements craignant l’humidité.
- laissez ouverte la porte du réfrigérateur et vidanger 
soigneusement les circuits d’eau. (voir chapitre 
Circuits).

- il est recommandé d’aérer par temps sec votre caravane au 
cours de la mauvaise saison.

Si vous remisez votre caravane dans un local bien sec et 
ventilé, laissez porte et fenêtres ouvertes.
Si elle est entreposée dans un local humide, utilisez un ou 
plusieurs déshumidificateurs.

7) STATIONNEMENT PROLONGÉ

Dans le cas où vous pratiqueriez le caravaneige, nous vous 
recommandons de déneiger périodiquement le toit.

Il est recommandé de basculer la caravane sur 
l’arrière en jouant sur les stabilisateurs afin de 
favoriser l’écoulement des précipitations.

Profitez de cette période pour faire réviser votre 
caravane.

Un nettoyage régulier de la carrosserie et du châssis 
de votre caravane doit être fait.
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REPÉRAGE DES ROBINETS DE VANNES

Lors du choix de votre bouteille de gaz de pétrole 
liquéfié vous devez veiller à ce que l’installation de 
détente de gaz se trouve au-dessus du niveau du 
robinet de puisage de la bouteille.
Pendant le roulage fermez les robinets du circuit ainsi 
que les vannes des bouteilles de gaz.

Faites vérifier tous les 2 ans, par un spécialiste, 
l’installation de gaz de votre caravane.

CIRCUIT ÉLECTRIQUE
Votre caravane est équipée d’un transformateur 230/12 V 
conforme aux normes de sécurité. L’alimentation peut être 
réalisée, soit par le circuit 12 Volts du véhicule tracteur, soit 
par raccordement au réseau électrique.

Le véhicule tracteur doit toujours être débranché 
électriquement de la caravane avant :
- le raccordement d’une alimentation à basse tension 
à la caravane

- la charge de la batterie de la caravane, si votre modèle en 
est équipé.

Le câble de raccordement au réseau doit :

a. Avoir une prise conforme à la norme EN 60309-2 (réseau)
b. Un câble souple conforme au code H07RN-F (Union 
Technique Électricité) ou équivalent d’une longueur de 25 
mètres maximum. Incorporant un conducteur de protection 
ayant une couleur d’identification conforme au HD 60364-5-
51. La section de fil minimale doit être de 2,5 mm²
c. Une prise compatible avec le socle équipant le véhicule.

Afin d’éviter tout risque d’échauffement de la 
rallonge du branchement électrique, il est fortement 
recommandé de dérouler entièrement celle-ci. (Ne 
pas laisser le câble enroulé sur le dévidoir).

CIRCUIT GAZ 

Votre caravane est équipée d’un circuit gaz propane avec 
rangement des bouteilles dans le coffre avant. Ce circuit 
alimente la plaque de cuisson, le chauffage suivant 
l’équipement de votre caravane.

Les bouteilles gaz doivent être de dimensions adaptées aux 
empreintes du support (de 200 à 240 mm et de 280 à 320 
mm de diamètre) et de hauteur mini 310 mm et maxi 580 
mm. Dans le cas de bouteilles de dimensions différentes il est 
impératif de veiller à avoir un support et un moyen de fixation 
adaptés, de ne pas obstruer les aérations, de ne pas gêner 
l’accès aux vannes de fermeture et à ce que dans aucun cas les 
accessoires fixes et les raccords puissent être endommagés.

Lors du choix de votre 
bouteille de gaz de pétrole 
liquéfié vous devez veiller 
à ce que l’installation de 

détente de gaz se trouve au-dessus 
du niveau du robinet de puisage du 
réservoir.

Les bouteilles de gaz doivent être placées aux endroits 
prévus par le constructeur. Il est interdit d’utiliser des 
moyens de raccordements qui ne sont pas ceux prévus par le 
constructeur.

Il est interdit de modifier, de faire modifier ou de permettre 
des modifications des circuits gaz.

N’utilisez pas des appareils fonctionnant au gaz avec une 
pression différente que celle prévue par le constructeur.

Nous recommandons de vérifier régulièrement (à chaque 
remplacement de bouteille de gaz et au moins une fois par 
an) les tuyaux flexibles et en cas de détérioration de le/les 
remplacer.

Nous recommandons de ne pas laisser « débranché » ou « 
non bouché » les tuyaux de branchement du gaz pour éviter la 
pénétration de saletés ou d’insectes.

Si vous sentez une odeur de gaz, il faut immédiatement  
couper l’alimentation au niveau de la bouteille. Éteindre 
toutes les flammes nues y compris les cigarettes et pipes. 
Ne pas actionner d’interrupteur électrique. Ouvrir toutes les 
portes et fenêtres pour dissiper le gaz.

Le gaz propane est plus lourd que l’air, par conséquent, toute 
fuite de gaz reste au niveau du sol. L’odeur nauséabonde du 
gaz permet de localiser d’où vient la fuite. S’assurer que la 
fuite ne provient pas d’un appareil non allumé.

Ne jamais rechercher les fuites avec une flamme nue. Il faut 
utiliser un spray permettant de déceler les fuites ou bien une 
solution savonneuse.

ALIMENTATION BOUTEILLE :

- vissez la lyre sur la bouteille et ouvrez la vanne,
- ouvrez le robinet de la multi-vanne correspondant,
- ouvrez et manœuvrez les commandes de chaque appareil.

8) CIRCUITS

Chauff e-eau RéfrigérateurPlaque de cuisson Chauff age

Position MAXI BASSE

 



11

Alimentation 12 V voiture :
Raccordez la fiche de la caravane sur le socle de la voiture.

Éviter d’utiliser le réfrigérateur en 12 v lorsque le 
moteur de la voiture est arrêté.

Vérifiez régulièrement le bon état de la batterie et de 
l’alternateur de votre voiture.

Alimentation par transformateur :
Une prise CEE 230 V (2P + T) située sur le côté droit ou gauche 
de votre caravane permet de vous raccorder au secteur. Pour 
y accéder, soulever le couvercle de protection et introduire la 
fiche normalisée. La protection du circuit est assurée par un 
disjoncteur de 13 A.

Le réfrigérateur fonctionne en 12 Volts. Alimentation 
par prise normalisée.

Vous devez régulièrement vérifier le fonctionnement 
du disjoncteur différentiel.

Pour cela, en étant raccordé au réseau, appuyer sur le bouton 
test au moins une fois par trimestre, le levier doit tomber.
Le remonter pour assurer le fonctionnement par la suite.
Déconnecter ou débrancher vos appareils sensibles 
(ordinateurs, ...).
Une étiquette rappelle cette obligation de sécurité.
En cas d’anomalie consulter votre distributeur / Vendeur.

CIRCUIT EAU

Votre caravane peut être équipée soit :
- D’une pompe électrique 12 V immergée qui fonctionne dans 
le jerrican ou le réservoir d’eau propre.
La pompe est alimentée en 12 V soit par l’intermédiaire du 
transformateur, lorsque celui-ci est branché sur le secteur, soit 
par la batterie du véhicule tracteur.
La pompe est actionnée par un contact lors de l’ouverture du 
robinet.

L’alimentation est identique à la pompe immergée.

La pompe est actionnée par une baisse de pression du circuit.

Ne jamais laisser fonctionner la pompe sans eau sous 
peine de détérioration

Vidangez soigneusement l’ensemble du réseau d’eau 
quand une immobilisation prolongée est envisagée.

Ne pas laisser « débranché » ou « non bouché » les tuyaux 
de branchement de l’eau propre ou usée pour éviter la 
pénétration de saletés ou d’insectes.

Ouvrir les vannes de vidanges et tous les robinets en 
vérifiant que les tuyaux d’alimentation et de vidange soient 
libres (non coudés, ni écrasés). Lors de l’écoulement, variez 
l’inclinaison de votre caravane pour parfaire la vidange. 
Laissez les robinets et vannes de vidanges en position 
ouverte.

L’eau contenue dans le réseau, le ou les réservoirs 
ainsi  que le chauffe-eau est impropre à la 
consommation.

CIRCUIT EAU USÉE

Votre caravane est équipée d’écoulements regroupés pour 
évacuer les eaux usées.
Il est indispensable pour votre confort ainsi que dans le 
respect d’autrui que vous mettiez en place lors de votre 
installation un ou des réservoirs de récupération sous les 
sorties d’écoulement.
Dans le cas de regroupement la sortie est placée à l’arrière de 
la caravane. 

GÉNÉRALITÉS

Votre caravane peut être munie d’un réfrigérateur, d’une 
plaque de cuisson, d’un chauffage, d’un réseau d’air pulsé, 
chauffe-eau, d’un WC chimique à cassette, etc.….

Les indications suivantes sont informatives la lecture de la 
documentation spécifique du fabricant est indispensable 
(documentation présente dans la caravane ou remise par le 
distributeur / vendeur).
L’utilisateur doit veiller à ce que l’emploi des différents 
appareils soit réalisé dans les conditions optimales de sécurité 
et dans le respect des préconisations des fabricants de ces 
appareils.

Ne jamais faire fonctionner au gaz lors des 
déplacements et à proximité d’une station de 
carburant.

RÉFRIGÉRATEUR

Suivant le modèle que vous avez choisi vous pouvez avoir un 
réfrigérateur :
A compression Colonne ou Tiroir c’est à dire identique à celui 
que vous utilisez dans votre habitation et qui demande le 
même entretien et le même soin.
Fonctionnement en 12V par le Véhicule Tracteur ou par la 
transformation du 230 V en 12 V.

Pour les réfrigérateurs à compression, un nettoyage régulier 
de la ventilation est nécessaire surtout en cas d’utilisation 
dans un environnement poussiéreux, ou dans le cas où un 
animal de compagnie vous accompagne (perte de poils).

8) CIRCUITS

9) APPAREILS MÉNAGERS
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SECURITE ALIMENTAIRE

Avertissement pour l’utilisation de votre 
réfrigérateur.

Le stockage des aliments doit tenir compte des conditions 
particulières de fonctionnement d’un réfrigérateur installé 
dans un véhicule qui varie en fonction :

-  des situations climatiques variables,
-  de la température élevée à l’intérieur d’un véhicule fermé 

en stationnement exposé au soleil (la température peut 
atteindre et dépasser 50 degrés Celsius)

-  de l’utilisation au cours d’un trajet prolongé de la source 
d’énergie du 12 volts

-  de l’exposition au soleil du réfrigérateur placé derrière 
une vitre

-  de l’utilisation trop rapide du réfrigérateur après sa mise 
en température optimale

Dans ces conditions, cet appareil ne peut garantir la 
température nécessaire à la conservation des denrées très 
périssables.

Liste des denrées très périssables : viandes, poissons, 
volailles, charcuteries, plats préparés et tous produits 
portant une date limite de consommation associée à une 
température de conservation inférieure ou égale à 4°C.

Et toujours :
-  emballer séparément les aliments crus et les aliments 

cuits avec du papier aluminium ou un film alimentaire,
-  ôter le suremballage carton ou plastique, uniquement 

si les indications nécessaires (DLC, température, mode 
d’emploi…) figurent sur l’emballage qui est au contact du 
produit,

-  ne pas laisser trop longtemps les produits réfrigérés hors 
du réfrigérateur,

-  mettre à l’avant les produits dont les dates limite de 
consommation sont les plus proches,

-  placer les restes dans les emballages fermés et les 
consommer très rapidement,

-  se laver les mains avant de toucher les aliments, entre 
chaque manipulation de produits différents et au 
moment de passer à table,

-  nettoyer régulièrement son réfrigérateur à l’eau 
savonneuse, puis le rincer à l’eau javellisée.

La date limite de conservation (DLC) apparaît sous la 
forme  : “A consommer jusqu’au…” ou “à consommer 
jusqu’à la date figurant…” suivi soit de la date elle-
même, soit de l’indication de l’endroit où elle figure sur 
l’étiquetage.
Regarder les chapitres particuliers au nettoyage et au 
stockage des aliments dans le mode d’emploi du 
réfrigérateur.

Prière de conserver ce mode d’emploi soigneusement.

En cas d’utilisation de l’appareil par autrui, veuillez joindre 
le mode d’emploi.

Pour éviter toute détérioration de l’appareil :

- N’utilisez pas de savon, ni de nettoyant corrosif, granuleux 
ou sodé.

- Ne pas mettre en contact le joint de la porte avec de l’huile 
ou de la graisse.

Ce réfrigérateur est silencieux. Lors de la mise en service il 
se peut qu’une odeur se dégage, elle disparaîtra en quelques 
heures. Veillez à bien aérer la caravane.

Régler la température avec l’interrupteur rotatif

En cas de forte chaleur  la performance du 
réfrigérateur peut être altérée/diminuée. Il est donc 

fortement conseillé d’orienter le véhicule afin que le côté, 
disposant des grilles de ventilation du réfrigérateur, soit 
opposé aux rayonnements solaires.

Pour un meilleur fonctionnement de votre réfrigérateur 
penser à le dégivrer régulièrement. Ne jamais enlever la 
couche de givre avec un outil (risque de percement) ou avec 
un radiateur.

Pour un meil leur fonctionnement de votre 
réfrigérateur penser à le dégivrer régulièrement. Ne 
jamais enlever la couche de givre avec un outil (risque 

de percement) ou avec un radiateur.

Les réfrigérateurs ne sont pas adaptés à la congélation 
d’aliments.

Pour votre sécurité alimentaire vérifier périodiquement le 
bon fonctionnement du réfrigérateur.

Arrêt du réfrigérateur
Si vous envisagez de ne pas utiliser votre réfrigérateur 
pendant plus d’une semaine, mettre l’interrupteur rotatif sur 
la position mini et entrebâiller la porte du compartiment (la 
caler pour éviter sa fermeture).

Lors du redémarrage, vérifiez l’absence d’éléments qui 
peuvent obstruer de façon partielle ou totale les aérations du 
réfrigérateur. Cela est préjudiciable au bon fonctionnement 
de ce dernier.

Avant toute mise en service nettoyer soigneusement 
l’intérieur du réfrigérateur puis faire fonctionner 
celui-ci avec l’alimentation 230V, à vide, pour que le 
froid soit optimum lors de votre départ.

9) APPAREILS MÉNAGERS
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Les chauffages à énergie Gaz

Les appareils sont conçus pour fonctionner avec du 
gaz en phase gazeuse. Veiller à ce que la bouteille soit 
debout avec le robinet de puisage en haut.

Le fonctionnement des appareils au gaz lors d’un 
déplacement est interdite par le constructeur du fait 
de l’absence de dispositif d’arrêt de sécurité prévu en 
équipement.

Avant toutes utilisations vérifier l’absence d’éléments 
obstruant l’évacuation des gaz brûlés notamment 
pour l’évacuation en façade.

Mise en service

Avant le premier allumage s’assurer que les piles sont 
présentes et en bon état pour les modèles qui en sont 
équipés. Voir plus loin pour les prescriptions « Échange de 
piles ».

Ouvrez la vanne de la bouteille de gaz.
Ouvrez le robinet d’arrêt de l’alimentation gaz.
Procédez en suivant les instructions.
1. Mettez le bouton de réglage entre 1 et 10,
2. Enfoncez le bouton à fond.,
3. Appuyez sur le bouton d’allumage pièzo à des intervalles de 
1 à 2 secondes,
4. Vérifiez que la flamme est présente par la fenêtre,
5. Maintenez le bouton enfoncé encore 10 à 15 secondes, puis 
relâchez,
6. Vérifiez par la fenêtre que la flamme brûle,

Si la flamme s’éteint, renouvelez l’opération en maintenant 
l’interrupteur rotatif enfoncé plus longtemps.

7 Réglez la puissance du brûleur.

Dans le cas d’allumage automatique la manoeuvre du pièzo 
n’est plus à faire.

Ne jamais retenter un allumage dans les deux 
minutes qui suivent, autrement il y a danger de 
déflagrations.

Tous les chauffages sont équipés d’un dispositif 
de sécurité qui interrompt automatiquement 
l’alimentation en gaz après environ 30 secondes si la 
flamme s’éteint.

Dans les appareils avec un allumage automatique :
- Si la flamme s’éteint, il effectue un rallumage tout de suite. 
Cela pendant le délai de fermeture du dispositif de la sécurité 
d’allumage (30 secondes environ).
- Si la flamme ne s’allume pas l’allumeur continue jusqu’à ce 
que vous tourniez le bouton de réglage sur « 0 ».
- Si pendant le processus d’allumage vous n’entendez pas le 
cliquetis du pièzo vérifiez les piles. 
TRUMATIC S3004P / S5004

Réglage Pièzo

9) APPAREILS MÉNAGERS
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PLAQUE DE CUISSON
La plaque de cuisson, suivant vos équipements peut être à 
induction ou fonctionner uniquement avec une alimentation 
au gaz (propane uniquement).

Plaque à induction
Utiliser uniquement des contenants prévus pour une 
plaque à induction.
Attendre que la plaque soit totalement froide avant 
de poser un objet dessus

Plaque à énergie gaz
Mise en service, allumage des feux
Ouvrez la vanne de la bouteille de gaz.
Ouvrez le robinet d’arrêt de l’alimentation gaz.
Procédez en suivant les instructions.
L’ALLUMAGE DOIT ÊTRE EFFECTUE SANS AUCUNE CASSEROLE 
OU AUTRE OBJET SUR LES BRÛLEURS.
Le diamètre des casseroles doit être inférieur à 180 mm.
1. Sélectionnez le robinet concerné par la position du brûleur 
choisi,
2. Tournez le bouton vers le repère allumage,
3. Enfoncez l’interrupteur rotatif,
4. Simultanément allumez le brûleur avec une allumette ou un 
allume-gaz, ou un pièzo,
5. Vérifiez, visuellement, que la flamme est présente,
6. Maintenez l’interrupteur rotatif enfoncé encore 10 à 15 
secondes, puis relâchez,
7. Vérifiez, visuellement, que la flamme brûle,
Si la flamme s’éteint, renouvelez l’opération en maintenant 
l’interrupteur rotatif enfoncé plus longtemps.
8. Réglez la puissance du brûleur.

Toutes les plaques de cuisson sont équipées 
d’un disposit i f  de sécurité qui  interrompt 
automatiquement l’alimentation en gaz après environ 
30 secondes si la flamme s’éteint.
Lors de la première mise en service ou après 
un changement de bouteille, il se peut que les 
conduites de gaz contiennent de l’air. Pour les purger 
renouveler l’opération d’allumage jusqu’à l’obtention 
de la flamme.
N’utiliser la plaque de cuisson comme source de 
chaleur.
Il est interdit pour des raisons de sécurité et sous 

peine de détérioration des brûleurs de les utiliser sans une 
casserole au-dessus (fonte du brûleur, détérioration de la 
grille, …).
Il est interdit de faire fonctionner les brûleurs avec le 
couvercle de protection ou les pare feux posés dessus.
L’entretien reste identique à une plaque de cuisson usuelle. 
Effectuez un nettoyage régulier sans agent agressif.
CHAUFFAGE
Nos caravanes peuvent être équipées de chauffage avec :
L’énergie gaz :

 - TRUMATIC / S3004P
L’énergie électrique :

 - Soufflant électrique,
 - Radiateur électrique,
 - TRUMA Ultraheat,
 - PLANCHER chauffant (en appoint de confort),
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Equipement air pulsé

a = bouton de réglage
b = sélection
A = automatique
O = ARRÊT
M = manuel
V = niveau accéléré 

Les appareils de chauffage, lors de leurs utilisations ont 
des surfaces très chaudes, les écrans protecteurs fournis 
ne procurent pas une entière protection aux risques de 
brûlures aux jeunes enfants ou personnes âgées.

La sortie d’air chaud sur le chauffage ne doit être 
gênée en aucun cas. Pour cela, ne jamais faire sécher 
de textiles ou similaires devant ou sur le chauffage. 
Cet usage abusif peut causer des dommages sérieux 

de votre unité de chauffage par surchauffe. Ne pas entreposer 
d’objets inflammables au voisinage du chauffage ! Observer ces 
instructions, pour votre propre sécurité.

Réglage du thermostat
Le réglage du thermostat doit être adapté aux besoins et au 
type de véhicule. La sonde de thermostat se trouve en bas du 
chauffage. Un courant d’air causé par une aération, fente de 
porte, etc. ou un tapis à poil long peuvent affecter le thermostat. 
De telles sources de dérangement doivent être supprimées afin 
d’obtenir un réglage satisfaisant de la température.
Un réglage de 3 à 5 pour une température de 22° C sans air pulsé 
et de 4 à 8 avec air pulsé est recommandé.
L’utilisation du chauffage avec l’air pulsé est recommandée 
pour une répartition équilibrée de la chaleur dans la partie 
habitable, mais également limiter les phénomènes normaux de 
condensation.

Arrêt
Mettre le bouton de réglage sur «ARRET» et fermer le robinet du 
réseau gaz ainsi que la vanne de la bouteille.

Échange de piles
Ne remplacer les piles qu’une fois que le chauffage est éteint en 
suivant les indications du manuel du fabricant.
N’utiliser que des piles étanches résistant à la chaleur (+70°C) 
(LR6, AA, AM3). D’autres piles peuvent causer des défauts de 
fonctionnement.

En dépit du soin apporté à la fabrication de ce chauffage 
par le fabricant, celui-ci peut présenter des pièces à 
arêtes vives.

Il est par conséquent impératif de porter des gants lors 
des travaux d’entretien ou de nettoyage.

Tirer l’habillage vers vous par le haut, presser latéralement 
les ressorts de retenue vers le haut et rabattre l’habillage vers 
l’avant.

Radiateur TRUMA Ultraheat
Truma Ultraheat est un chauffage électrique auxiliaire 230V 
complémentaire aux chauffages au gaz liquéfié Trumatic 53004 
/ 5002.
Si le chauffage fonctionne en même temps au gaz et à 
l’électricité, la partie électrique s’éteindra avant que le brûleur à 
gaz le plus puissant n’entraîne une éventuelle surchauffe.

Le chauffage Ultraheat est associé avec un ventilateur 
Trumavent. Nous recommandons pour une puissance de 
chauffage de 2000W de régler à « 3 ».

a. Commutateur «Arrêt»
b. Commutateur «Marche»
500 - 1000 - 2000W
c. Bouton de réglage pour
température ambiante 
(éclairage Led verte)

9) APPAREILS MÉNAGERS
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Possibilité de 2 types de commandes suivant l’équipement

Intégré dans le chauffage (Trumatic)

a. Sélection de la puissance
b. Sélection du mode
A. Automatique
O. Arrêt
M. Manuel
V. Accéléré

Jumelé avec le bouton Ultraheat

a. Sélection de la puissance
b. Arrêt
c. Marche
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Trumavent
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c
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Suivant l’installation un commutateur de fenêtre est 
présent. Ce commutateur est installé pour assurer 
votre sécurité et le bon fonctionnement de l’appareil.

Vérifier régulièrement son fonctionnement au moins à chaque 
début d’utilisation de la caravane.

CHAUFFE-EAU
Nos caravanes peuvent être équipées 
de chauffe-eau avec l’énergie électrique 

Ne jamais allumer le chauffe-eau sans qu’il soit rempli 
d’eau !

Mise en service :
Bien fermé la vanne de purge du boiler d’arrivée d’eau froide, 
connecté le tuyau d’eau propre au limiteur de pression 
attendre que le boiler se remplisse et ensuite allumer la 
commande chauffe-eau.

Vidange :
Suivre les indications du fabricant ainsi que celles précisées au 
chapitre CIRCUIT EAU.

 

Boiler EL

230 V  ~



15

PORTE D’ENTRÉE 

Votre caravane est équipée d’une porte d’entrée monobloc à 
1 seul battant.

Quelle que soit la serrure le principe du verrouillage est le 
même.

10) UTILISATION DES ELEMENTS

OPPOSÉ AUX CHARNIÈRES

FERMETURE

VERS LES CHARNIÈRES

OUVERTURE

OUVERTURE

Pour ouvrir la porte (non verrouillée) basculer la poignée en 
fonction de la serrure suivant la flèche.

Conseil : Appuyer dans le même temps sur le battant pour 
faciliter le dégagement du pêne de la serrure.
Coté intérieur : la poignée vers le haut verrouille la porte, une 
manoeuvre vers le bas ouvre le battant.

OUVERTURE

OUVERTURE

VERROUILLAGE VERROUILLAGE VERROUILLAGE

OUVERTURE OUVERTURE OUVERTURE
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LANTERNEAUX ET BAIES

Lors de tout déplacement les ouvrants ; baies, 
lanterneaux, de la caravane doivent être fermés et 
VERROUILLÉS ainsi que la porte.

Les LANTERNEAUX

Vérifier l’absence d’éléments de sécurité anti-ouverture avant 
toute manoeuvre.
Certains éléments, notamment les lanterneaux, imposent la 
mise en place de système anti-ouverture lors de la livraison 
en camion.

Lanterneau
Pour ouvrir un lanterneau appuyer fortement sur la gâchette 
de déverrouillage puis soulever le chapeau. 

Fermeture des baies
Suivant les baies qui équipent votre caravane plusieurs 

verrous permettent d’une part d’avoir une position 
de ventilation (à utiliser contre la condensation) et 
d’autre part le verrouillage en position fermée.

Suivant les modèles :
- une simple rotation de la poignée 

- un déverrouillage puis une rotation de la poignée de verrou

Lors de la fermeture vérifier bien que tous les 
verrous soient en position ouverte.

Puis manœuvrer vers la position fermeture. Dans le cas 
de non-respect de cette consigne vous mettez la baie en 
contrainte. Ce qui risque de la fissurer notamment en période 
froide.

10) UTILISATION DES ELEMENTS

 

  

  

Déverrouillé

Fermé et Verrouillé

Poussez la barre de 
manoeuvre pour 

enclencher le verrou

Fermé et Verrouillé

OUVERT

FERMÉ
et

VERROUILLÉ

 

Poussez la barre de manoeuvre pour enclencher le verrou.
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EXTÉRIEUR / BAIES

La tôlerie :
La carrosserie de votre caravane est en aluminium laqué et/ou 
en peau polyester.
Comme une carrosserie automobile les produits de nettoyage 
abrasifs et/ou agressifs chimiquement (produits poudre, 
solvanté, …) sont totalement à exclure.
L’utilisation de nettoyeur à pression est strictement interdite.
Le nettoyage doit être réalisé avec de l’eau et du savon et il 
convient d’effectuer un rinçage abondant et soigneux.
Pour le nettoyage du toit, et de manière générale pour toutes 
interventions, il est fortement déconseillé de marcher sur le 
toit pendant cette opération : risque de chute et marquage 
du toit. L’utilisation d’un escabeau ou échafaudage est à 
privilégier.

Afin d’éviter tout problème lié à la corrosion il est 
recommandé de laver régulièrement votre caravane.
Dans le cas d’utilisation ou de stockage en milieu agressif 
; bord de mer, caravaneige, roulage sur route traitée avec 
du sel ou équivalent, sous des arbres, à proximité de rejets 
toxiques de provenance industrielle, agricole ou autres. Vous 
devez procéder à un nettoyage fréquent de votre caravane 
(conseillé tous les 15 jours).
Lors du nettoyage, vérifier, sur la carrosserie, le châssis, 
la présence éventuelle de points d’oxydation et dans 
l’affirmative, contacter votre distributeur / vendeur.
Voir chapitre HIVERNAGE
Une vérification régulière des joints d’étanchéité et 
éventuellement leurs réfections est à faire une fois par an.

Le non-respect des consignes d’entretien entraîne 
l’exclusion de la garantie

Le plancher :
Le dessous de votre plancher est constitué d’une peau en 
polyester. Il ne nécessite aucun entretien.

Le châssis : 
Le châssis est protégé par galvanisation permettant ainsi une 
protection permanente.
Dans le cas ou des points de rouilles sont visibles, poncer la 
zone jusqu’au métal puis appliquer de la galvanisation à froid. 
Le nettoyage au jet d’eau des parties sales, notamment les 
gardes boues, doit être fait régulièrement.
Il est interdit de réaliser toutes modifications (perçage, 
soudage, ...) des éléments du châssis ainsi que de la tête 
d’attelage.

Les baies :
Les baies sont fabriquées dans une matière nommée 
méthacrylate.

Cette matière doit être nettoyée uniquement avec 
de l’eau et du savon noir. Les produits détergents, 
y compris les produits prévus pour le nettoyage des 

vitres sont à bannir totalement sous peine de détérioration.

Nous recommandons de passer un chiffon imbibé de silicone 
sur la portée du joint caoutchouc pour éviter le collage, au 
moins une fois par an.

MOBILIERS / COUCHETTES 

Fermeture des portes de mobiliers

Suivant vote modèle de caravane les portes des éléments 
placards, lingères, penderies et tiroirs peuvent être équipés 
d’un système de maintien fermé « Push-lock ». 

Pour ouvrir une porte avec le verrou « Push-lock » : Appuyer 
sur la partie centrale du verrou puis relâcher, le bouton se 
dégage ; la porte est ouverte.
Pour verrouiller la porte : Appuyer sur la partie centrale du 
verrou, le bouton reste enfoncé ; la porte est fermée.

Pour ouvrir ou fermer les portes de mobilier, les 
lanterneaux et les baies, ne pas exercer d’effort 
inconsidéré. Vérifier si un verrou n’a pas été oublié 
ou qu’un élément extérieur ne gêne pas le bon 

fonctionnement. Cela sous peine de détérioration.

INTÉRIEUR

Le mobilier :
Les éléments de mobilier ainsi que les parois de votre 
caravane sont soit en bois vernis, soit en panneau revêtu. 
Une simple éponge humide suffit pour enlever la poussière. 
L’utilisation de produit détergent est à prohiber, ainsi que les 
produits solvantés (certaines cires notamment).

Les glissières peuvent être lubrifiées uniquement avec des 
produits à base de silicone.

Le tapis de sol :
Les produits d’usage courant d’habitation peuvent être 
employés. Le lavage à « grande eau « est à proscrire. Veillez 
à ne pas humidifier le bas des éléments de meubles qui, par 
absorption, pourraient être détériorés.

Les housses et les rideaux :
Le nettoyage après démontage doit toujours être fait à sec. 
Dans le cas où les voilages sont équipés de baguettes, les 
enlever au préalable.

Les moustiquaires et Stores :
Une simple éponge humide suffit pour enlever la poussière. 
L’utilisation de produit détergent est à prohiber, ainsi que les 
produits solvantés.

Pour les stores et moustiquaires des baies et des lanterneaux 
avec enrouleur, il est recommandé, lors de l’hivernage ou lors 
d’absence d’utilisation prolongée de les laisser en position 
enroulée. En effet il y a un risque de déformation de la toile et 
de détérioration du ressort.

Dans le cas des moustiquaires de lanterneaux, réalisez le 
démontage par l’enlèvement des vis de retenue du cadre, 
dégagez ce dernier puis enlevez la moustiquaire.

Mobiliers Toilettes :
L’entretien devra être réalisé avec de l’eau savonneuse sans 
produits solvantés, chlorés ou alcoolisés.

Ne pas renverser de produits cosmétiques contenant 
des solvants ou alcools (Dissolvant, Parfum, Crème 
solaire, …).

10) UTILISATION DES ÉLÉMENTS

11) ENTRETIEN
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 Constats Causes possibles Solutions
 Le fût coulissant fait toute la course. Réglage à refaire.
Efficacité de freinage Les garnitures ne sont pas rodées. Réalisez quelques freinages
trop faible  pour retrouver de l’efficacité.
 Perte d’efficacité due aux frottements. Graissez.
Marche arrière difficile Mauvais réglage des freins. Nouveau réglage.ou impossible.
 Mauvais réglage. Nouveau réglage.
 Les garnitures frottent constamment. Vérifiez le desserrage du frein à main.
Surchauffe des freins Frein encrassé. Nettoyez.
en marche avant. Câble de frein endommagé. Remplacez le câble.
 Ressorts de mâchoire défectueux ou cassés. Remplacez les ressorts.
 Rouille sur piste de freinage de tambour. Nettoyez ou changez le tambour et les mâchoires.  
   

Efficacité du frein Les garnitures ne sont pas rodées. Réalisez quelques freinages.
de stationnement  pour retrouver de l’efficacité.
trop faible. 

Perte d’efficacité due aux frottements. Graissez.
 Mauvais réglage. Nouveau réglage.

Freinage par saccade. Amortisseur de freinage défectueux. Changez l’amortisseur.
 Mauvais réglage. Nouveau réglage.
La remorque freine  

Amortisseur de freinage défectueux. Changez l’amortisseur.dès le relâchement
de l’accélérateur.  
La tête d’attelage ne Diamètre de la boule supérieur à 50 mm. Changez la boule.
se verrouille pas. La tête est encrassée (neige, glace ?). Nettoyez.
La tête d’attelage ne Boule déformée ou usée. Placez la caravane et le véhicule 
se déverrouille pas.  tracteur dans le même axe / décrochez.
Trop de jeu dans  Boule déformée ou usée. Changez la boule.
la tête d’attelage. Tête déformée ou usée. Changez la tête.
La tête frotte Attelage inadapté, angles de manœuvre Faites vérifier votre attelagesur l’attelage    non conforme, déport de boule non conforme par un distributeur/vendeur.du véhicule tracteur. Axe d’articulation tordu.

ÉTANCHÉITÉ DE LA CARAVANE 

Votre caravane est composée de matériaux divers 
tels que l’aluminium, le bois, l’acier, le polyester, le 
plastique, etc. et de par leurs natures, les liaisons, 

raccords et moyens de fixations sont soumis à des contraintes 
très diverses tant mécanique que thermique.

De fait il est indispensable de réaliser une surveillance 
particulière et régulière sur les raccords, points liaisons et 
intégrités des éléments et des joints.

De rechercher toutes évolutions ou usures qui peuvent 
présenter un risque pour l’étanchéité de la caravane.

De rétablir l’étanchéité, immédiatement (Rubans adhésifs, 
mastic d’étanchéité polyuréthanne en évitant tous produits 
à base de silicone), et de faire intervenir votre distributeur / 
vendeur ou un distributeur / vendeur agréé de la marque dans 
les plus brefs délais.

La longévité de votre caravane dépend de votre surveillance et 
de la qualité de votre entretien.

L’absence de surveillance et d’entretien, notamment 
les visites d’entretien annuel entraîne l’exclusion de 
la garantie étanchéité et peut générer des coûts de 
remise en état importants.

LES FREINS

Nous vous recommandons de faire réaliser l’entretien 
(réglage, graissage) du système de freinage par votre 
distributeur/vendeur.

Votre distributeur/vendeur de par sa compétence et son 
professionnalisme vous permettra d’utiliser en toute sécurité 
votre caravane.

En cas de défaillance ou de fonctionnement anormal du 
système de freinage, l’immobilisation de la caravane est 
obligatoire pour votre sécurité.

Ne pas utiliser de nettoyeur haute pression 
pour le nettoyage.

En cas de remplacement du fusible vous devez le remplacer 
par un fusible identique à celui prévu par le constructeur.

11) ENTRETIEN
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PIÈCES DÉTACHÉES, ACCESSOIRES

Votre distributeur / vendeur ainsi que tous les distributeurs 
/ vendeurs de notre marque peuvent vous conseiller et vous 
proposer l’ensemble des pièces constituant votre caravane 
ainsi que des accessoires d’embellissement ou de confort.

En cas de doutes ou d’interrogations sans réponses 
dans la documentation fournie, la consultation du 
distributeur/vendeur doit être faite. 

IDENTIFICATION DE LA CARAVANE

Votre caravane est identifiée par un numéro à 17 caractères. 
Celui-ci précise la marque, le modèle, l’année de collection et 
le numéro de votre caravane.

Ce numéro complet est indispensable pour toute 
correspondance avec votre distributeur/vendeur.

Ce numéro est frappé sur le longeron droit de votre caravane. 
Il est rappelé sur la plaque constructeur qui est fixée sur le 
longeron droit de votre caravane.

Cette plaque précise en outre : le P.T.A.C. (Poids Total 
Autorisé en Charge ou Masse maximale en charge admissible), 
la capacité en charge de l’attelage, la capacité de charge de 
l’essieu.

CONSTRUCTEUR

NUMERO HOMOLOGATION

N° D’IDENTIFICATION (17 caractères)

P.T.A.C.

CAPACITÉ TECHNIQUE ATTELAGE

CAPACITÉ TECHNIQUE ESSIEU

12) SERVICE APRES VENTE

13) DIMENSIONS PRINCIPALES 13) DIMENSIONS PRINCIPALES 

SELENA SELENA SELENA SELENA SELENA

395 410 420 495 500

Longueur extérieure caisse 4,58 4,78 4,78 5,70 5,90

Largeur extérieure caisse 2,10 2,10 2,30 2,30 2,30

Hauteur hors tout sans clim 2,58 2,58 2,58 2,58 2,58

Hauteur hors tout avec clim 2,70 2,70 2,70 2,70 2,70

Longueur hors tout 5,73 5,93 5,93 6,98 7,18

Développé auvent 8,74 8,94 8,94 9,68 9,80

Modèle

Certains modèles, spécifiques à certains pays, peuvent ne pas être disponibles



Les informations techniques et les conseils d’entretien contenus dans cette publication étaient corrects lors de la rédaction.
Toutefois soucieuse de l’amélioration de ses produits, notre société se réserve le droit de modifier à tout moment et sans préavis les 
caractéristiques, la conception et l’équipement sans encourir aucune obligation.

TRIGANO VDL
1 avenue de Rochebonne - CS 69003 -
07302 TOURNON SUR RHONE Cedex
FRANCE

Tél. : 04 75 07 55 00 
Fax : 04 75 07 55 58


